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Alli Nobili Signori

Conte I'rancesco Roncarni, Presidente,

Marcuese Feso Terzi
Conte Giacomo Suirpo

g Vincenzo RoverTa

@e}uumt{ all’ andamento Sl Ceatro

\
A chi offrir debbo il presente Spet-

tacolo , se non alle Signorie Fostre
Hllustrissime , cut come rappresentant
la Nobile Societis Proprietaria, e par-
ticolarmente dovuto se questo nostro
gentil recinto é ora a pii vaga forma
portato dal magico pennello di un San-
quirico , e puo finalmente vantare una
magnifica Lumiera , al paro de’ primary
Teatri d Italia?




Onde corrispondere io pure, per
quanto da me dipende a cosi bella
circostanza ., non Sforzi non spese in-
tralasciai, per unire uno Spettacolo
superiore alle mie obbligazioni: me

Jortunato se. al compatimento de’ mie

Concittadini, di cui oso lusingarmi, St
unird il patrocinio delle Signorie Vostre
TMustrissime , delle quali ¢ mia ambi-
zione il protestarmi

Umiliss. Devotiss. OBbligatiss. Servit.
L’ ImMprESARIO.

INTERLOCUTORI

SEMIRAMIDE Regina di Babilonia
Signora Marietta Cantarelli.
ARSAGCE Comandante |’ Armate
Signora Francesca Ratli Socia onoraria
delle due Accademie Filar. di Bergamo.
ASSUR. Principe del sangue di Belo
Signor Domenico Cosselli.
IDRENO Re dell’ Indo
Signor Ranieri Marchionni , al servizio
di S. A. I. R. il Granduca di Toscana.
AZEMA Principessa del sangue di Belo
Signora Marietta Formenti.
OROE Capo de’ Magi
Signor Agostino Rovere.
MITRANE Capitano delle Guardie Reali
Signor Luigi Picinotti.
L’ OMBRA DI NINO
Stgnor- N. N.

CorisTI CoMPARSE
Satrapi Indiani
Magi Egiziani
Sciti Babilonesi

STATISTI
Guardie reali, Ministri del Tempio, segunito d’ In-
diani, di Sciti, &’ Egiziani, Popolo Babilonese
I’ Azione e in Babilonia.
————— R R ————
La Poesia & del Signor Gaetano Rossi.

La Musica del Signor Gioachino Rossini.
Il Scenario disegnato e dipinto dal Signor Ri-
naldo Nannini.




ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Magnifico Tempio eretto a Belo, con statua
del Nume.

Oroe nel santuario & piedi del simulacro di
Belo : Magi, che prostrati, e chini adorano:
Ministri disposti fuori del santuario e prostrati;
Oroe in atto di celeste visione.

( Oroe dopo di essersi rianimato , ¢
colle braccia tese verso il simulacro.

Si... Gran Nume.., t’ intesi,
I venerandi tuoi decreti adoro:
E I’ istante tremendo
Della giustizia , di vendetta attendo.
( & alza, seco i Magi, ed i Ministri.
Or dell’ Assiria a’ popoli accorrenty,
Alle straniere genti, a Prenci a Regi
Del nuovo angusto tempio a Belo sacro,
Ministri, voi 1’ aurate porte aprite:
( i Ministri apriranno le due gran
porte laterali.
E a me d’ intorno voi, Magi, v’ unite.
( si ritira in mezzo ai Magi al
santuario.




SCENA IL

Apertel le porte y la Scena va riempiendosi di
Ba?nlo‘nesz s di stranieri, tutti recano offerte ,
e si dupongono 1 poi si canta il seguente

Coro Belo si celebri, Belo si onori:

Suoni festevoli , mistici cori
All’ aure eccheggino in si bel di.
E sacro a Belo un si gran di

Dal Gange aurato, dal Nilo altero
Dal Tigri indomito, dall’ orbe intero
Venite, o popoli, in si bel di...
E sacro a Belo questo gran di.

In tanta gloria vorra dal cielo
Fra noi propizio discender Belo,
Lieta I’ Assiria render cosi :

( entrano gl’ Indiani , recando incensi, e
offerte varie. Dopo essi Idreno ; § ap-
pressano al santuario,

Idr. La del Gange a te primiero

Reco omaggi, o Dio possente, ¥

Or sorridi tu clemente

A’ bei voti del mio cor:

E mercede trovi omai

Un costante , e vivo amor.
Coro 1In tal di I’ Assiria omai

Vegga al trono un snccessor.

( Grandi e Satrapi che precedono, e ac=
compagnano Assur, seguito di schiavi,
che recheranno le offerte.

Ass. 5% sperate ; s esultate :
Cangiera d’ Assiria il fato;
Questo giorno desiato
D’ alti eventi il di sara:

Al suo trono il successore
La regina scegliera:
La mia fede , il mio valore
Obbliare non vorra.
Idr. E tu speri ?
Or. E tu pretendi ?...
Ass, Di regnar , di Nino al trono:
Or. Tul.. (' che orror! )
Ass. Sai pur ch’io sono ...
Or. So chi & Assur. 81, tutto io so.
a 3 (A quei detti, a quell aspetto
Fremer sento il cor nel petto,
furor.
terror. )
Coro Ma di plausi clamor giulive eccheggia:
Di lieti suon fragor gia la festeggia:
Qual Dea nel suol fulgor gia s’avvicina...
Ah! vien, de’ nostri cor, bella regina.

Celo a stento il mio

SCENA III.

Guardie reali, Satrapi, Principi , Capitani che
precedono Semiramide , la quale comparisce
con Azema e Mitrane y con ricchi doni da
offrirsi a Belo: Schiavi.

Coro Ah! ti vediamo ancor! Resa ci sei!
A voi di tal favor sien grazie, o Dei,
Alfin lo sguardo, il cor pasciamo in te...
Conosci il nostro amor, la nostra fe,
In lei, clementi Dei, serbate ognor
D’ Assiria lo splendor, il nostro amor.

Oroe , Assur y Idreno ; Azema’y Coro.
Di tanti regi , e popoli

Che miri a te d'intorno ,

I.k




Fra voi atteso, e palpiti,
Ecco, o Reginaj il di
Sem. ( Fra tanti regi, e popoli,
De’ Numi. nel soggiorno, -
E perché tremi, e palpiti,
Misero cor, cosi? )
Ass.  Regina, all’ara: e giura
Ch’ oggi all’ Assiria omai
Fra noi tu sceglierai
Di Nino il successor.
Eem. TEbben ... ( si fermo e osserva intorno.
Assur y Idreno , e Coro.
A che ¢ arresti ?
Sem. ( Egli non v’ &!)
Assur y Idreno , e Coro.
A Che attendi ?..
Sem. Di Nino... (lampo.vivissimo) Oh ciel! (afterrita
Oroe i Sospendi.
( tuono: si spegne il fuoco sacro dell’ ara,
sorpresa, confusion, terror generale.
Mira. . 4
Tutti Che fia!.. Che orror!
Ab ! gia il sacro fuoco & spento.
Tuona drato il eiel, s’ oscura:
Trema il tempio, Infausto evento!
Qual minaccia a noi sciagura!
L’ alma agghiaccia di spavento.
Ah! di noi che mai sara!
Sem.Oh tu de’ Magi venerabil capo ,
Mortal diletto al ciel, de’ cenni suoi
Interprete fedel , parla: placato
Ancor ‘non é&.con .. Babilonia ?
Oroe Ancora
Vi sono colpe.,. atroci colpe, ascose,
Iid impunite, ( fissando Assur.

Idr. Qual tremendo arcano !
Sem. ( Giel! )

Ass. (-Quale sguardo! )
Sem. " Ma danque ?
Oroe Lontano

Forse non & I’ istante

Di vendetta , di pace
Sem. ( Oh! ritornasse Arsace !)
Ass. E al trono il successor ? ;
Oroe Sarh nomato:

Ass, E quando ? .

Oroe In questo giorno, appena arrivi
Da Menfi il sacro oracolo:

Sem. ( To ne tremo. )

Idr, Regina , tu conosci
I dolci affetti miei.
Ass. Nelle mie vene
Scorre il sangue di- Belo, e tu dei bene,
Regina., rammentar ...
Sem, Tutto rammento,
€i.. tutto, Assur, V' attendo,
Prenci, alla Reggia = Il sospirato messo
Coll’ oracolo sacro , Oroe, m’ invia =
E intanto a voti miei
Propizj implora in si gran di gli Dei.
( parte seco tutti.

SCENA 1V,
Oroe.
Gli. Dei son giusti - Jo tremo

Pel suo destino, e la compiango, e gemo.
( entra nel santuario.




SCENA V.,

-Arsace ,

due schiavi seco y, recando ung cassetta chiusa.

Eccomi alfine in Babilonia - E questo
Di Belo il tempio = Qual silenzio augusto
Piu venerando ancor rende il soggiorno
Della Divinita ! Quale nel seno
A me , guerrier , nudrito
Fra I orror delle pugne , ora si desta,
Del Nume formidabile all’aspetto ,
Insolito terror , sacro rispetto! -
E da me questo Nume
Che Puo voler ? Morendo il gemtere
Qul m’invid: Segreto :
Cenno’di Semiramide mi chiama
Rapido alla sna reggia ... ed anelante
Ad Azema , al suo ben I’ ardente core
Qui volava sull’ ali dell’ amore.
Ah! quel giorno ognor rammento
Di mia gloria, e di contento,
Che fra barbari potei ;
Vita, e onore a lei serbar. -
L’ involava in queste braccia
Al suo vile rapitore ;
Io sentia contro il mio core
Il suo. core palpitar.
Schiuse il eiglio , mi guardd...
Mi sorrise «. sospird ...
Oh! come da quel di
Tutto per me cangid!
Quel guardo mi rapi;
Quest’ anima ayvampo,

Il ciel ‘per me & apri,
Amore m’ animd ...

D’ Azema, e di quel di
Scordarmi io mai sapro.
Ministri, al gran Pontefice annunziate

1l figlio di Fradate.

SCENA VL
Oroe arrivando , ed Arsace.

Oroe To t’ attendeva, Arsace _

Ars. A piedi tuoi ...

Oroe Sorgi e vieni al mio sen.

Ars. Del padre mio
L’ estremo cenno a te. mi guida:

Oroe Ua Dio,

Cui sei caro., che regge il tuo destino,
A me ti trasse ?
Ars. Questi [JI‘EZ]OSI
Pegni ch’ ei tenne ad ogni sguardo ascosi...
Oroe Oh! si: porgili: - Alfine _
To vi mire, io vi baeio, o sacri avanzi
Del pit grande dei Regi=- ecco il tremendo
Foglio di -morte. = Il regio serto & questo..
Adoralo = ecco il brando
Che lo dee vendiéar: Brando temuto
Che domo Al’ Asia , e soggiogo I Egitto.
Inutil ‘arme contro il tradimento ,
Contro il veleno.

Ars. Giusto ciel! che sento!
E come? e forse?

Oroe Arcﬂno ¢ ancor.

Ars. Ma Nino ?




Oroe Morl tradito.
Ars. E chi?
Oroe . Nel tempio, a noi
8’appressa aleuno,, E Assur,,£0h mostro!Un Dio
Qui invan non ti guidd. Qul torna. Addio.
( rientra: due ministri portano seco la cassetta.

SCENA VILI.

Arsace 5 indi Assur , seguito com esso ,
che rimane nel fondo.

Ars. Quali accenti ! e che mai
Deggio pensar ? & questo
Assur, ch’io gia detesto ?
Ass. B dunque vero? Audace ?
Senza un mio cenno in Babilonia Arsace !
Ars. ( Quale orgoglio! ).
Ass. Rispondi : A che lasciasti
Il campo a te affidato? e chi ti guida
Dal caucaso all’ Eufrace ?
Ars. Della mia...
E tua Regina un cenno, ed il mio core
Ass. Il tuo core ? Oseresti
Chiedere a Semiramide ?...
Ars. . TETL. Mercede
In tal di, al mio coraggio, alla mia fede
Ass, Superbo! Intendo = Ardisci
Azema amar,
Ars. . - L’ adoro.
Ass. Ma non sai tu che Azema
E figlia de’ tuoi Re. Che a Ninia sposa
Destinata nascendo ...
Ars. 5o che Ninia morl, so che di Nino

- D’ un tenero amore

Eguale, miserando fu il destino:
So che Azema salvai da fato estremo:
Non conosco, non temo
Rivale che contrasta
Gli affetti miei... So che I’adoro, e basta.
Bella immago degli Dei
Solo Azema adoro in lei:
E pm caro a me d’un sdglio
E D impero del suo cor.
Ass. Dell’ Assiria a’ Semidei
Aspirar ‘sol lice a lei:
D’ uno Scita il folle orgoglio
Mal contende a me quel cor.

Ars. Questo Scita in cor mnon- cede
‘ Ad - Assiro Semidio :
Ass. Quell’ ardir , quel fasto eccede:

Chi son io’ rammenta omai :
Amo Azema ...

Ars. Tua ! non -sai,
Non conosci cosa € amor.
Ass. a 2 Ars. .

Se m’ arde furore -
Contr’ anima audace
Di freno il mio core
Capace non é.

Gli arditi tuoi yoti
Gia noti mi sono:
Ma invano a quel trono
Tu aspiri con me.

Costante, verace ,
Quel fiero tno core
Capace non &:

I dolei suoi moti

~ Ignoti a_te sono:
Non ami che il trono
Che & tutto per te..
Il core d° Azema Rinunzia ad Azema,
II tutto per me, O trema per te.

Ars. do tremar ? di te ? mi’avyio

Alla Reggia , all’ idol mio :

Ass.  La il poter- d’ Assur vedrai ,

: In tal di forse tuo Re.

)
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Regnar forse un di potrai ...
Ma giammai sarai- mio Re.
L : Azema l.,.
Mi giurd , mi. serba feo,
Va, superbo: In quella reggia
Al trionfo io gia w’ appresto:
8i, per me fia giorno questo
i contenti, e di splendor.
Ma tremendo , ma funesto
A te giorno di rossor.

SCENA VIIL
Atrio
Semiramide e Coro di Grandi,

Serena i vaghi rai,
La pena sgombra omai
Arsace ritornd ,
Schiudi a letizia il cor. '
. Qui a te verra ..
Gia tutto al suo ritorio
D’ intorno s’ animb.
Piu dolei spiran I aure
D’ amor la volutta ...
Quest’ ombre chete spargono
La ecalma dell’ amor.
Arsace ritorno ,
Qui a te verrd ..,
Qui tutto spirera
La calma dell’ amor ,
D’ amor la volutta:

T

Sem. Bel raggio lnsinghier
Di speme , e di piacer
Alfin per me brilld :
Arsace ritorno,

Si, a me verra.

Quest’ alma che sinor
Geme , tremd , languil...
Oh , come respird !

Ogni mio duol spani.
Dal cor, dal mio pensier
Si dilegud il terror,

Bel raggio lnsinghier

Di speme , di piacer
Alfin per me brilld.
Arsace ritorno ...

Qui a me verrd.

La calma a questo cor
Arsace renderi :

col
Coro

Arsace ritornd 3

Qui a te verra,

Qui tatto spirera ,
La calma dell’ amor
La pura volutta,

Sem. Dolce pensiero
Di quell’ istante
A te sorride
L’ amante cor.

Coro ( ripete

Come piu ecaro ,

Dopo il tormento ,

E il bel momento

Di pace, e amor! (parte.

Sem. ,, Né viene ancor! Ma chi vegg’io ? Mitrane ?

» B che rechi ?




SCENA IX.
Mitrane con papiro , e Semiramide.

Mitr. ,, Da Menfi il sacro messo
,» Testé fece ritorno = Qroe t’ invia

s, 11 sospirato oracolo ; ~
Sem. ( incerta Quoal fia! -
»» Lia wano, il cor mi tremano - e se mail....

»» I se quell’ ombral... e se novelli orroril...
5y E il ciel! - da tanta angustia escasi omai. -

( spiega il papiro e poi legge

»» Cesseran le tue pene,
s» Ritroverai la pace
5 Al ritorno d’ Arsace , a nuovo Imene.

5y Grazie; v’ adoro, o Dei, clementi Dei!
5s E voi dunque approvate i yoti miei! -
,» Placati alfin vi siete !
,s Felice mi volete !

Mitr. ,, Regina, al tuo contento ...

Sem., » Va, Mitrane ,
yy Arsace a me s affretti : « Regal pompa ,
,» Solenne nuzial rito s’ appresti.
5, Oroe co’ magi, Assur co’ grandi, Idreno ,
,, Tutta I’ Assiria al trono mio si renda
s» Ivi 1 miei cenni, e.il suo destino apprenda.

D

SCENA X.

Luogo magnifico nella reggia con veduta di Ba-
bilonia. Trono a destra. Alla sinistra vestibulo
del superbo Mausoleo del Re di Nino.

Le Guardie reali precedono la pompa, e si
dispongono: indi i Satrapi col loro seguito :
Oroe co” Magi e Ministri che portano un’ ara:
succedono Idreno, Assur, Arsace col proprio
corteggio: al fine Semiramide con Azema e
Mitrane , e Schiavi. Il popolo si distribuisce
nel fondo, e fra le colonne: Lo marcia &
alternata dal seguente:

Coro Ergi omai la fronte altera ,
Regio Eufrate: esulta, e spera
Di tua speme sorse il di:
Oggi avra 1 Assiria nu Re.
Di tue glorie lo splendore
Sosterra col suo valore
Torneran di Belo i di,
Tu sarai de’ fiumi il Re.
Coro di Magi E dal ciel placati, o Nami,
Deh ! su noi volgete i lumi:
11 destin di questo regno
Proteggete in si gran di.
Da voi scelto , di noi degno
Sia felice il nostto Re.
{ durante il Coro Semiramide salird in
trono: al di lei fianco , sui gradini ,
Azema e Assur ; Arsace , Idreno ai
lati ; Oroe nel mezzo. I Satrapi cir-
condano il trono.
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Sem. T vostri voti emai,
Prenci , Popoli , Magi ,
Eccomi a secondar: E gid rispose
Al voto mio segreto
Fausto il Libicio Giove: To scelsi: Or voi
Dovete pria giurar , qualnoque sia,
D’ adorar , rispettar la scelta mia.
Giuri ognuno a sommi Dei
D’ obbedire a cenni miei:
A quel Re che dono a voi
Giuri omaggio e fedelta.

Assur , Arsace , Azema , Idreno, Oroe ¢ Coro.

Giuro ai Numi, a te, Regina,

D’ obbedire a’ cenni tuoi ¢
A quel Re che doni a noi
Giuro omaggio e fedelta,

Sem, L’ alto Eroe , che dell’ Assiria
Alla gloria ed al riposo
Scelsi Re ... fia pur mio sposo :

Assur 5 Idreno 5 Oroe, Arsace , Azema.

Sposo l... ( Oh cielo! )

Sem. E quest’ Eroe
A voi caro, al cielo , a me ...
Questo sposo , questo Re ...
Adoratelo ... in Arsace.

( sorpresa, gioja , fremito relativo.

Ars. Jo 2

Ass. ¢ Idr. Che intendo.

Coro Viva Arsace.
Oroe ( Quale orror! )

Ass. ( Oh furor!)

Azemo e Ars. ( Oh colpo orrendo! )

21
Coro Viva Arsace , il nostro Re:
Ass, E cost tradir tu puoi
La mia speme , 1 dritti miei ?
Su noi dunque , eterni Dei (a Satrapi
Uno Scita regnera
L I’ Assiria il soffrira ?
Pensa almeno ...
Sem. Taci e trema
Idr. Se in tal di tu sei felice ,
Se merce sperar mi lice,
Deh, tu Azema a me concedi,
"E consola un fido amor.
Sem. 51 1" ayrai:
Arss Tu! Azema .. ( ed iol.. )
Ma ... Regina ... sappi.. ( Oh Dio! )
Non & il trono la mercede
Che ti chiede questo cor.
Sem. Tutto merti, Andiam. Ci unisci,
Oroe , tu ..
Oroe Regina !.,
Sem. Assiri ;
Nino , e il figlio in lui vi rendo ..
: ( in questo un tuono sotterranco.
Ah!... che avvienel... Dei! Che intendo! (a
Qual segnal rinnova il cielo ! parte.
E di sdegno ? ... e di favor ?
Insieme Il sangue gelasi
Qual mesto gemito " Di vena in vena :
Da quella tomba ... Atroce palpito.
Qual grido funebre M’ opprime I’ anima
Cupo rimbomba , Respiro appena
Mi piomba al cor. Nel mio terror.
Sem. Ma che minacciano ...
( colpo fortissimo e cupo dalla tomba.
Gli Dei che vogliono ?

( a Sem.

( a Sem.
{ a Sem.
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Tutti La tomba scuotesi.

( attenzione , terrorve universale , tuiti

rivolti alla tomba ; § apre la tomba.

Ah della morte

Destra invisibile

Schinde le porte.

E chi ?.., oh destino!

Egli ... lo sposo !

( si presenta sulla porta 'ombra di Nino.
Tutti L’ ombra di Nino. ( si prostrano.
Sem. Ove m’ascondo ...

Ass. Guardar non I oso.
Tuiti Oh quale orror!
Il sangue gelasi. come sopra.
( U ombra si avanza sul vestibulo.
D’ un Semidio che adoro ,
Ombra , da me che vuoi?
Ass.  Che ti guidd dall’ erebo ,
con fremito mal frenato.
Terribil ombra ; a noi.
Idr. Dal lubbro formidabile

Palesa i cenni tuoi:
Parla ... a punir venisti ...

Venisti a perdonar L.

Pronunzia omai... se Arsace ..

I’ ombra di Nino.
Arsace , regnerai.

Ma vi son colpe da éspiarsi in pria.

Ardito scendi nella tomba mia :

Vittima offrir al cener mio dovrai:

Ascolta del pontefice il consiglio :

Pensa al tuo genitor, servi a mio figlio,
Ars, T obbedird. Securo

La scenderd : tel giuro.

Sem,

Sem,

Sem. ( con terrore ,

ANZI0SA

Tutti

Ass.
Tutti

Sem.

Tutti
Sem.
Tutii

Ma qual sara la vittima
Che a te svenar dovro ?
Tu taci?... Fremi ?
Ei tace! Freme?
Assur e Semiramide
( Oh cielo! )
E gia ci lasci 7.
Ei ¢’ allontana !
Assur e Semiramide
( Jo tremo! )
Ombra del mio consorte ...
Il pianto mio tu vedi ...
Deh !.. lascia che a tuoi piedi ..
La in quella tomba ...
L’ ombra di NNino.
Arrestati ...
Rispetta le mie ceneri:
Alior che i Dei lo vogliano ..
Allor ti chiamero.
chiude.
Che orror !...
Io moro.
Ai"{! Sconvolta nell’ ordine eterno
E patura in sl orribile giorno.
Nume irato dischiude I’ averno ...
Sorgon I’ ombre dal nero soggiorno ...
Minacciosa erra morte , d’ intorno
L’ alma ingombra d’ angoscie , d’ orror.
Atro evento ! prodigio tremendo !
Tutto annunzia de’ Numi il furor.

Fine dell Atto Primo.

( rientra: la porta si
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I CROCIATI

AD ASCALONA
BALLO TRAGICO IN SEI ATTI

——— (D)

Premessa.

Il soggetto della presente mimica
azione e tratto da istoriche fonti: al-
cuni episodj si aggiunsero per ingrandir
lo 9pettacolo, e per il colorito ne-

1 cessario a tal sorta di compommentl

e



Le Scene sono tutte disegnate ¢
dipinte dal Sig. Rinaldo Nanwuni,
tranne I’ ultima che ¢ fatta espressa=
mente dal celebre Sig. Alessandro

- Sanquirico. '

-

PERSONAGGI

ALFAXIR Sultano di Ascalona
Signor Filippo Bertini.
DARAXA sua Figlia .
Signora Elide Bellini.
AROLDO Cavaliere del Tempio
Signor Giovanni Bianchi.
ARABELLA sua Amante
Signora Lucia Bianconcini.
UBERTO QCavaliere Crociato amico d° Aroldoe
Signor Federico Ghedini. '
L’ INCGANTATRICE
Signora Angiola Colombi.
FANTESCA DEI SAGRIFICT
Signora Amalia Capello.
IL CAPO DEI ROMITI
Signor Stefano Vignola.
UN ARALDO DE’ GROCIATI
Signor Giovanni Pessina.
DUE FINTI MENESTRELLI
Signori Bianconcini , e Ghedini suddetti.

ROMITI .

‘ANCELLE DI DARAXA

DUCI SARAGENI
DUCE GROCIATI
CAVALIERI DEL TEMPIO

ARMATI SARACENI, E CROGIATI

DEMONJ

=R L

L’ Azione & in Ascalona, ¢ suoi contorni.




ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Gran Piazza d’-Ascalona festosamente adornata.
Da un lato la Reggia di Alfaxir , e dall’ al-
tro ricco Trono. -

Al fragor i barbarici stromenti giunge Alfaxir in
trionfo preceduto dalle sue schiave, conducendo seco
un drappello di prigionieri Crociati, fra cui primeg-
gia, e distinguesi Aroldo il prode nelle divise di
Cavaliere del Tempio. Corteggiata dalle vezzose sue
Ancelle esce Daraxa dalla Reggia Paterna, e muove
festeggiando incontro al genitore , il quale tenera-
mente I’ aceoglie, e le addita con festosa gioja il pii
be! frutto della sua impresa il prigioniero Aroldo,
del cni valore le narra i portenti. Daraxa cupida-
mente affigge gli sgnardi nel Cavaliere ,, e presa ad
un tratto sentesi dalla sna nobil bellezza e del suno
ighitoso contegno. Giungono in quel mezzo due
Meunestrelli, ossiano erranti Suonatori,d’ Arpa, che
offrono al Sultano di celebrare le sue glorie sulle
corde armoniose. Alfaxir trovandosi colla Figlia sul
Lrono , ingiunge alla- sua Corte d’ intrecciare una
festiva danza al suono di guelle Arpe. Viene obbe-
dito , e si da principio alle graziose carole, terminate
le quali Daraxa, che non ha mai rimosse lé bramose
l:mi dal sembiante d’ Aroldo frenar pin non sapendo
P’ amorosa sua fiamma scende dal Soglio , vagheggia
il .Cavaliere, indi abbandonandosi fra le braccia del
Padre , gli palesa il gia avvampante suo ardore, e
gli esprime , che senza 1’ adorato Cavaliere, d ab-
orrimento a lei riesce la vita. Il Sultano , intene-
rito dai prieghi della Figlia forma la suhita idea di
procurarsi d’ nn si famoso Eroe un sostegno al suo
F'rono si fortemente assalito dalle armate Cristiane ;
ad Aroldo si appressa, e con dolcezza gli offre di
liberarlo dalle catene non solo, ma di concedergh
la propria Figlia in isposa, e di eleggerlo successore
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del Trono , purche abbracei la religione di Maometto
e cangi le Insegne del Wempio colla Luna crescente.
Aroldo generosamente ricusa tali proposte, e dichiara
che nemmeno il timor della morte potrd renderlo ai
proprj voti infedele. 11 Sultano smania a tale risposta:
la Figlia piange e si addolora ; frattanto i finti Suo-
patori cercano avvicinarsi ad Aroldo destramente
scoprendosi 3 gli mostrano che sotto quelle mentite
spoglie si asconde la vaga Arahella sua fedele amante,
ed Uberto il tenero amico sno; e gli accennano che
tulto essi tentar sapranno per sottrarlo al duro ser-
vaggio. Il Sultano con represso sdegno rinnovella ad
Aroldo le sue offerte. Daraxa aggiunge le preghiere,
ma indarno. Aroldo fatte pii animoso per la pre-
senza della travestita Arabella, e dell’ amico, con
maggiore disdegno persiste nel suo rifinto. Alfaxir
acceso di rabbia ordina allora che Aroldo venga rin-
chiuso nella wicina torre , e che ivi sia strettamente
guardato. Daraxa parte delirante d’ amore, ed ac-
cennando che ancora le rimane una [speranza di
vincere gli affetti dell’ inflessibil . Gavaliere. Il Sul-
tano la segue minacciando vendetta. Aroldo vien
tratto alla sua prigione ; Arabella ed Uberto con
arte lo confortano a serbar intrepido la sna costanza,
assicurandolo che tutto sapranno tentare per la sua
salvezza,

ATTO SECONDO

Profonda e tenebrosa Caverna , con una scala
tagliata nel vivo sasso che vi da I’ accesso
dall’ alto. Le Stalattiti ne forymano le pareti,
e rappresentano Colonne , Mostri e meravi-
gliose forme 'd’ ogni specie.

Preceduta I’ Incantatrice dalla sua Aneella si
porta all’ Ara per compiere un Sacrificio, mentre
Daraxa con una face nella destra discende non senza
pena dalla dirupata scala. In fondo alla Caverna
scorgesi I’ Incantatrice colla Fantesca dei Sagrificj
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occupata a consultar le viscere di una Strige. La Fi-
glia di Alfaxir le si appressa, e le manifesta che ad
impetrar il sno soccorso a traverso di quegli - orrori
lei trae la erndelta di un Gavaliere del Tempio, il
quale ostinatamente le nega il sno amnore. L’ lncan-
fatrice si commove al racconto, la cousola, e le
promette di tosto porgere sellievo al suo affanno; e
perché mon si spaventi alla vista dell Inferna.l Rito
che si accinge a compiere, la tocca col_la'mag:ca sua
Verga; e la fa sorprendere da profondissimo sonno.
Indrizzate poseia le preghiere ad Ecate Triforme,
scossa verso a’ guattro lati la possente sua verya,
ecco appariscono le medicali fﬂl‘l)ﬂ., ivasi, e la fiamma
avvampante sal Tripode , cui fanno cerchio le miste-~
Tiose Gifre dello Zodiaco ; si spalanca pure il grembo
della rupe , che disserra i celati e risplendenti tesori
da’ gnali la Fantesca estrae un Cinto. Essa lo sprazza
del sugo di quelle erbe, e lambir lo fa pin volte
dalla fiamma del rogo, agitando inlanto le negre
fiaccole all’ intorno dell’ Incantatrice , la qnale ras-
serenata in volto accostasi a Daraxa, la- sveglia, e
porgendole il Ginto le addita, che s’ ella conseguir
puod che 1’ adorato Cavaliere se lo allacei al fianco,
egli dovra irvesistibilmente accendersi d’ amore per
lei. Daraxa affetluosamente ringraziandola , piena di
gioja e di speranza da lei dividesi. L’ Incantatrice e
Ia Fantesca internansi nellantro, e le Furie spa-
riscouo mnelle squarciate viscere della terra.

ATTO TERZO

Deliziosissimo ritiro di Daraxa d’ onde poi sco=

presi parte del Reale Giardino.

Daraxa col Cinto nelle mani fa ritorno fra le
sue Ancelle , le guali intese staranno a preparare i
purpurei veli , le vesti cosparse di gemme , le ghir-
Jande di rose, e i voluttuosi profumi. Ella consegna
ad una di esse I' ammaliata Gintura , commeltendole
di starsene apparecchiata in disparte , onde recar-
glicla al primo suo cenno; ed impone alle alire che
condotto innanzi le venga il Cavaliere prigione.

-




Quindi assume gli splendidi abhigliamenti, s ince-
roua le treccie, e si atteggia di eleganza, e di venusta.
Giunge Aroldo frattanto disarmato ; e carico di ca-
tene. Daraxa lusinghévolmente lo accoglie, lo libera
dai ceppi, e di tutti isuoei vezzi arinandosi gli spiega
la veemenra dell’ amor che 1" accende ,. chiedendogli
corrispondente affetto. Aroldo con maestosa dolcezza
grato dimostrasi alla sua pietd , la prega di rinun-
ciare ad una passione , che non pud venir contra=
cambiata, si per le divise ch’ei veste, si perche
ligio ha giail cuore ad altra bellezza, e termima col-
I"impetrar da lei che intieramente libero il faccia,
e che il suo brando gli renda. Daraxa accenna di
voler condiscendergli, chidma le sue Ancelle a cui
impone che le réchino la spada di Aroldo, e I' in-.
cantaia cintura : essa amorvevolmente il carezza e
blandisce. Ginnta I' Anicella col brando del Cava-
liere, Daraxa lo prende ed amabilmente a lui por-
gendolo gli dice : Eccoti guel brando che tanto awm-
bisei, io te lo voglio rendere, ma tu prima promettimi
da leal Gavaliero di affibiarti questo cinto che regger
lo deve , per nou disginngertene pit mai, e cio in
mernoria di una Principessa , che tanto ti ha amato,
e che la liberta e I’ armi ora ti dona. Aroldo le pro-
mette di far quanto ella chiede , e di serbar qnel
cinto' mai sempre qual grata ricordanza della sua
liberatrice. Daraxa gli porge quel fatale ornamento,
e le Ancelle di Daraxa gliene avvolgono il fianco.
Aroldo snudato il ferro gia gia accenna ch’esso tor-
nera a divenir nelle sue mani il terrore ed il fulmine
degl’ Infedeli. In qnesto viene Arabella. sempre nel-
I’ abito da Menestrello, ‘la quule avendo veduto
condurre Aroldo nella tenda ove trovasi Daraxa,
presa da gelosia lo ha segnitato, e studssi nascosta—
mente in fondo insieme con Uherto. Daraxa prodiga
intanto lusinghe e vezzi al Gavaliere che adora ;
Arabella cid vede ed a stento’ vien ‘trattenuta da
Uberto ; finalménte non potendosi pin frenare bran-
disce un pngnale , e trafigerebbe la rivale se Aroldo
ed Uberto non la trattenessero. Daraxa vuol chiamar
succorso onde far arcestare i due finti Menestrelli,
e far ampia vendetta su di essi;; ma Arvoldo gettasi
a snoi piedi, prega pietd per la misera amante e per

I’ amico. Daraxa nulla sa negargli, per cui ayvolti
nuovamente nelle spoglie di Mcuestrelli Arabella ed
Uberto & iavolano ad istanza di Aroldo, che tutta
fedelta prometle ad Arabella , riceyvendo in contrac-
cambio da essa e da Uberto le pit vive assicurazioni
che tutto tenteranno per trarlo da schiavita. Aroldo
intanto piu gnel di prima non santesi; ' ammaliatrice
virti della cintura incominecia a manifestare il suo
effetio , esso rivolge verso Daraxa le luci, ché ap-
pamnate rassembran da un velo, ed a poco a poco
appassionatamente la mira. Daraxa esultando riceve
coll’ estasi del piacere le sospirate proteste. Schindesi
in quel puonto una tenda , e scorgesi Alfaxir circon-
dato da suoi Duei che per avfiso della Figlia a
quella volta si avanza: Egl partecipa della gioja che
investe i novelli amanti, ed approfittando dell’ af-
fascinamento da cui & preso il Gavaliere, cangiar gli
fa le gloriose Insegne del Tempio cogli Emblemi del
falso Profeta. Aroldo parte a guesto fine. Lietissima
allora Daraxa per I’ adempimento de’ pit vivi suoi
voti , ordina alle sne segnaci d’intessere le danze del
diletto , e della gioja , alle quali prende parlte essa
stessa. Gessate appena le danze, viene annunziato ed
introdotto un Araldo Crociato. Questo espone ad
Altaxir , che a risparmio di stragi , e perche cessino
gli odj ed il sangne per ora, un Cavalier Grociato si
offre di combattere in singolar cimento al cospetto
de’ due eserciti , contro guel Guerriero Saraceno che
accettar voglia la sfida ; proponendo, che se il Cro-
ciato avra vittoria, il Sultano dovra restituire i pri-
gionieri tutti e di qualungue grado , fatti nell’ ultima
pugna , che se all’ opposto la sorte dell’ armi arridera
al Saraceno i Grociati dovranno abbandonare i loro
trinceramenti , e ritirarsi infino al mare. Alfaxir tutto
calcolando sull’ acquisto d’ Aroldo , accetta con pia-
cere la proposizione , e licenwia il Messaggiero.
Aroldo intanto avvolto nelle spoglie di Saraceno ri-
torna , e sente dal Sultano , che per rendersi intie-
ramente degno della Figlia e del Trono lo destina
subito al singolar certame. Il traviato Gavaliere ac-
cetla con giubilo, e nel partire pieno d’entusiasmo
sente Daraxa che gli promette d’ esser essa pure
spettatrice del cimento, g *




ATTO QUARTO

Vasta Campagna , in lontananza la Cittd
. d’ Ascalona,

Arabella vestita tutta di nere armi s allontana
da suoi insieme cou Uberto , al quale con tutto Pen-
tusiasmo dell’ amore esprimeé che da Araldo divisa le
& d insopportabile peso la vita: che si & decisa al
singolar certame onde strapparlo alla schiavitn, ed
alla seduzione che dalla figlia del Sultano & minac-
ciato. Invano Uberto le fa presente il pericolo del
conflitto , colle pu calde preghiere la scongiura a
lasciarne ad esso I’ incarico , ma Arabella fieramente
ricusasi , t]imostrandugli che il sno brando e pur no-
to agl Infedeli, di nessun Guerriero de’ quali essa
paventd giammai.

Innoltratesi intanto da opposti lati le due schie-
re Saracena , e Grociata, Alfaxir con Daraxa salgono
un Palco appositamente innalzato , e sopra di un’ al-
tro in prospetto si uniscono i Duei Cristiani. Si pro-
mette di nuovo I’ esecuzione dei stabiliti Patti. La
prima si fa I’ invito della pugna. Arabella dopo aver
dato-un addio ad Uberto s’accinge a difender la cau-
sa dei Crociati, onde trarre dalla cattivita in cui
crede che giaceia il suo Aroldo, il gnale vien pur
esso in Campo con calata la Visiera a mantenere le
ragioni de’ Saraceni.

Questi due amanti ingannati dalle cangiate spo-
glie , che loro non concedono di ricomoscersi , ap-
parecchiansi a tingere I’ un nel sangue dell’ altro le
spade. Aroldo prima di cominciare la lotta, dice al
supposto rivale :

,» Pregoti , se tra I’armi han loco i prieghi,

,» Che il tuo nome, e il tuo steto a me tu scopra,

,, Ond’ io sappia, se vinto o vincitore,

,» ‘Chi la mia morte o la vittoria onore.

Arabella ricusa di scoprirsi ed incomincia fero-
cemente la pugna. Aroldo sdegnato pel rifinto del
suo rivale , furibondo lo investe ; indarno Arabella
con disperato valore si difende : Misera, ella riceve

dal non conosciuto suo amante un eOlpo mortale , e
cade... Aroldo & sollecito nel soccorrerla : le scioglie
I elmo ... ma quanto & il sno stupore nel ravyisare
I’ amata donzella nel trafitto guerriero! Quella da
Ini tanto adorata prima che il funesto fascino avesse
traviato il suo cuore! La misera Arabella spirante
riconosce intanto la mano che la spinge a morte ...
alcune tronche parole d’ Areldo bastarono a svelarle
una s terribil verita ... vorrebbe rimproverar lo sper-
giuro ... richiamarlo alla fede de’ suoi Padri, che
ha si empiamente tradita; ma 1’ ambascia e la per-
dita del sangue che sgorga dalla ferita le tolgono le
forze , e la favella.

§i avanzano intanto i Saraceni, che richiamano
dai Crociati |’ esecnzione dei patti a cui si & impe-
gnato il certame : questi dolentemente si =zccingono
ad obhedire , e trasportano il corpo dell’ infelice
Arabella. Aroldo in preda al pit crudel turbamento
¢ ayvia per sentiero dagl’ altri diverso, togliendosi
alle congratulazioni di Alfaxir, e di Daraxa chenon
comprendendo la causa del suo cambiamento si ac-
cingono a seguitarlo.

ATTO QUINTO

Luna che splende. Solitudine ombreggiata da
Pulme e da Cipressi, Da un lato un Romi-
taggio ; dall’ altra un erboso sedile.

Aroldo appassionato pel rimorso d’ aver benché
involontariamente trafitta la primiera fedele sua
amante , ma soggiogato tuttora dalla passione per
Daraxa, opera dell’ incantata cintura , smanioso erra
per quei luoghi solinghi, rimproverando al suo cuore,
alla sua destra la sua fiamma, il suo fallo, nell’ atto
che abhandonasi sopra un erboso sedile ; s’ ascolta il
suono della campana del Romitaggio , la cui porta
schiudesi e ne esce un coro di Solitarj il cui vecchio
capo & con essi. Aroldo si scuote come da profondo
sonno : riconosce il savio ed inspirato Pietro, e a’
stoi piedi rispettoso &’ inchina, nel mentre che
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questo con tranquilla dignita lo osserva. Stupefatto

-ravvisa in ispoglie Infedeli 'onor dell’ armi Gristiane:

1 pin ginsti runproveri piovono dal suo labbro, ma
Aroldo accecato dalla funesta passione , che 1 affut-
iurato cinto in lui viva mantiene , nel mentre che
tutte gli confessa le sne colpe, che gli narra come
ha crudelmente trafitta la misera Arabella, lo scon=
ginra a condannarlo a gualungue pena, ma nun pre=
tender mai ch’ esso abbandoni Daraxa. Il bunon So-
litario nell’ atto che compiange tanto accecamento,
e prega il cielo d’ aver pieta di questo figlio traviato,
scorge il einto misterioso da cui splenduno magiche
cifre ; lo chiede ad Aroldo, che mewore della pro-
messa data a Daraxa sta titubante ; ma il Solitario
insiste : Aroldo cede, e si slaccia il cinto, che nel
menire sta per porgerglielo gli cade di mano. I suoi
occhi sono sgombri dall’ affascinamento che li velava:
egli ora conosce tutto 1’ orror del suo stato, e nuo-
vamente cade ai piedi del Solitario. Esso gli addita
che in quel cinto risiedeva il potere che lo amma-
liava ; gli dice che la sua colpa non puno esser lavata
che nel sangue degl’ Infedeli, ch’ esso deve tosto
tornar a combattere ; che il cielo ha avuto pieta di
esso , che non & misero quanto crede , che Arabelia
fu presa da un deliquio per lo spargimento del san-
gue, che vive, e mel Romilaggio si trova, cola
recata da pietoso drappello di guerrieri Groeiati per
farle medicar la ferita , e che gia in istato trovasi
di ripigliar I’ armi.

Inesplicabil giubilo di Areldo: Si slancia verso
il Romitaggio, ma in questo n’esce Arabella, che
vola nelle sae braccia, scena affettuosa de’  due
amanti ; richieste , rimproveri , domande di perdono
s’ alternano colla velocita del tempo : tutto & attri=
buito all’ artificia infernale di Daraxa, tutto & scor-
dato. In quel mentre giunge un drappello di Gava-
lieri del ‘Lempio che ingannati dalle sue vesti si
accingono ad assalire Aroldo ; Avabella si fa loro
inconiro , fa conoscere Aroldo il quale confessa il
silo trascorso , € giuva voler farne emenda sollecita ;
stanno tulti per parlire ; quand’ ecco Daraxa ed Al-
faxir turbatissimi per 1’ allontanamento d’ Aroldoe in
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traccia d’ esso venivano. Preghiere, lagrime , scon-
giuri tutto in opera pone Daraxa per rattenerlo, ma
invano : distrutta & I’ opera dell’ incanto , e aperte
al vero sono le luci di Aroldo: questi mostrandole
il fatal cinto giacente al suolo , ¢ calpestandolo, le
rinfaccia I’ indegna arte di ¢ni si & servita per ee-
durlo ; indi mosirandole Arabella le dichiara che di
questa sola & il suo cuore , e che ad essa si considera
gia unito per sempre. Furore d' Alfaxir; Daraxa
perduta d’ amore stringe le ginocchia del Gavaliero :
esso la respinge: Alfaxir visto I’ inutile supplicar della
Figlia, avvampante di rabbia svelle Daraxa dal-
I’ umile suo stato, e scaglia amari rimbrotti contro
Aroldo. Tl CGavaliero con disprezzo unito a furore lo
guata: folto stuolo di Saraceni e Crociati va intanto
soprarrivando da opposte parti: alle scambievoli mi-
nacce snccede un fierissimo attacco , al quale preunde
parte anche Arabella : che non si stacca da Aroldo.
Guerrieri Crociati attraversano la Scena con faci:
la battaglia si fa pit forte al giungere di tutto il
nerbo delle schiere : i Saraceni sopraffatti , sono a
retrocedere costretti: tutti s’ internano , ed il clamor
delle trombe fa conoscere per qualche tempo la
continnazione della battaglia.

ATTO SESTO

Notte. Accampamento de’ Crociati. La Citla
d’ Ascalona in prospetto che & in preda alle
fiamme,

I Grociati trionfano e si sono gia impadroniti

d’ Ascalona, che & in preda alle flamme. Aroldo

battesi a corpo a corpo con Alfaxir, e spento lo fa

cadere sotte i suoi colpi. Darexa che spaventata ag-
girasi fra I’ armi, all’ aspetto della morte del Genitore
gettasi sulla esanime sua spoglia. Le Ancelle di lei

m varj modi esprimono la costernazione che le in-

vade: QCaduto Alf.xir, i Saraceni gettano le Armi:

Aroldo ed Arabella si stringono al seno: Alto di.

giubilo dei primarj Duci Crociati. Un Quadro di de-
solazione e trienfo da fine all’ Azione.

Fine del Ballo.
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ATTO SECONDO

Atrio,

SCENA PRIMA

Mitrane , Guardie reali, Arbate.

Alla reggia d’ intorno
Cauto , Arbate, disponi i tuoi pin fidi:
D* Assur veglia sull’ orme , render vane

Le sue trame sapremo,

SCENA II.

Semiramide , e Mitrane , Damigelle indietrs.

L’ indegno Assur ...
Mitr. ' Fremendo
Tl tuo comando intese - e nol vedrai
La reggia abbandonar. |

1
Sem. Ebben , Mitrane ! ; l

Sem. Tremi = lo saprei ...
Mitr. Eccolo :
Sem. TIo fremo.

SCENA III.

Semiramide , e Assur.

Sem, E Assur, i cenni miei ,
Fur sacri irrevocabili:

———————



Ass. E zinora,
Regina , io li adorai:
Di me il pit fido non avesti ... il sai. =
Ed altra alle mie cure, alla mia fede
Sperai da Semiramide mercede ...
E me ne lusingavi in quei momenti ..
Sem. Oh tu! Che mai ricordi | e non paventi !
Tua la vedesti pur .. I’ udisti I’ ombra
Irritata di Nino... a noi d’ intorno
Forse adesso invisibile .., e tu ardisci!
Ta, che al tuo Re nel seno
( a mezza voce , e con fiero Timprovero,
Morte versasti ?

Ass. E chi apprestd il veleno?
Di morte il nappo a me chi porse?
Sent. Oh! taci!

Perfido ! - L’ arti tue vili, e fallaci
Me seduceano incauta. Me di Nino
Dal talamo , dal soglio
Gia scacciata pingevi

Ass. E a chi allor promettevi
Quel talamo , quel soglio ?

Sem. A me restava allor

Un figlio ... dolce mia speranza , ancora: =

Egli peri - { fissando Assur.

Ass. S’ egli vivesse il soglio
Non premeresti or forse pin:
Sem. Felice

Al figlio mio del mondo

L’ impero io cederei.

Ma quel figlio perdei! Misera! e forse

La stessa man che uccise il genitore ...
Ass. Ma tu regoi : . '
Sem. E tu vivi = Oh! quale orrore -:

et e

Ge la vita ancor t’ & cara ,
Va , t invola a’ sguardi miei ,
Io I' aspetto non saprei
Piu soffrir d’ un traditor.
Ass. Pensa almen ; Regina ; in pria
Chi me spinse al tradimento :
Che d’ Assur potria un’ accento
Involarti e soglio, e onor.
Sem. Dei tremarne: pria cadresti :
Ass. .Solo , forse non cadrei :
Sem. Meco & Arsace: degli Dei
Ei mi salva col favor,
Ass. 1l favor , tu degli Dei?
Scendi ... e trema ... nel tuo cor.
: a. 2
Sem. Notte terribile!
Notte di morte!
Tre lustri corsero
E del consorte :
L’ ombra sdegnosa,
Infra le tenebre
L’ indegna sposa
Minaccia ognor! =
1§ miei -spaventi
I miei tormenti,

Ass. Quella ricordati
Notte di morte
L’ ombra terribile
Del tuo consorte ,
Che minaccioso ,
Infra le tenebre,
Il tuo riposo
Funesta ognor. -
I tuoi spaventi,
I tuoi tormenti,

Le angoscie, i palpiti, Le angoscie, i palpiti,

Leggier supplizio
Sono al colpevole
Tuo ingrato cor.

A tuo supplizio
Gli Dei rivolgano,
Perfido cor.

Sem. Ma , implacabile di Nino
Noa e I’ ombra ; né il destino.
E da lor protetto Arsace:
Ei per me li plachera,




7 L istante s’ affretta

Ass. ‘Quella vittima rammenta

Che di Nino I’ ombra aspetta :
Alla giusta sua vendetta

Da me forse pria I’ avra.

Sem. In Arsace adora intanto
Il tuo Re ... (
A ss. Ma Arsace k..
( Musica festevole nella reggia

Sem. ‘Senti!
' Questa gioja l.. que’ concenti !,
Il trionfo si festeggia >
Del mio SpOsO 4 del tono Re,
Ass. Ma funesto in ciel lJampeggia
Forse un astro ancor per “te.
a2
Sem. La forza primiera A4ss. La sorté pin fiera
Ripiglia il mio core: Gia sfida il mio core:
Regina , e guerriera’ Regina , e guerriera
Punirti sapro.: Temerti non so:
Si compia, s affretti
Felice, bramato: L’ acerbo mio fato:
Tn, trema , spietato, Ma pria vendicato
Cader ti vedrb. Almeno cadrd.
' (partono)

SCENA IV.
Interno del Santuario.-

Mr:,ga in adorazione.

Oroe precede Arsace , accompagnato da Magi -

che avanzano religiosamente.

Coro In uesto augusto
Soggiorno arcano,

Inaccessibile
All’ vom profano
Sacro all’ oracelo
D’ un’ invisibile ,
D’ una terribile
Divinita.

Oroe Inoltra intrepido,
Arsace; il pie

g 'SlL’ alma t accendano
F dd Coro Ardire e fe:
: E la grand’ ora

Giunta per te:

Sommesso -adora
La volonia
D’ un’ invisibile:
D’ una terribile ,
Ma a te ptuplzla,
Divinita.

Ars. Ebben, compiasi omai, qualunque sia ,
La volonta:del Giel, la sorte mia,
Intrepido de’ Numi i cenni artendo:

Oroe L’ alma prepara a orrendo ,.

Colpo inatteso :
Ars. ‘ E che?
Oroe Magi , recate
(tre Magi recano uno il serto, I altro
la spada , U altro il foglio
Quel serto, quell’ acciaro.«
E quel fogho.-Tl prostra, - Il serto augusto
Io-ti cingo di Nino.
Ars. Come! = Che fai? - Ninia vive: = vicino
A comparire = ed io,
Che servirlo giurai,
Lo tradirei cosi ?
Oroe Si squarcia omai




Ars.
Oroe

Ars,
Oroe
Ars.
Oroe
Arse

Oroe

Ars.

11 tenebr050 vel = Ninia tu sei.
(i Magl i prostrano.
To? - Che dicesti ! Oh Dei !
Fradate ti salvd. - L’ estinto Arsace
Te ognun crede,
Nmo dunque ?..
E tuo padre.
Semiramide !... ‘
Fremi. = Ella ¢ tua madre ,
L’ empia ! ;
E’ mia madre, e tu... perdona, e come
Empia chiamarla ardisci ? -
Leggi : ed innorridisei: =
( gli porge il foglio con gravita
Gli empj conosci omai ...
E il tuo dover.
Ab ! tu gelar mi fai. ( legge
5, Nino spirante al suo fedel Fradate :
55 o muojo... avvelenato =-
» Salva da egnal periglio
45 Ninia ; il mio dolce ﬁgllO i
»» Ch’ei mi vendichi un .giorno...
,»» Assur fu il traditore...
» La mia perfida sposa...
Oh! qual orrore!
( sabbandona fra le braccia d’Qroe
In si barbara sciagura
M’ apri tu le braccia almeno:
Lascia ch’io ti versi in seno
Il mio pianto, il mio dolor,
A quest’anima smarrita
Porgi tu conforto, aita:
Di mie pene al crudo eccesso
Langue oppresso in petto il cor.
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Oroe e Coro
Su, ti scuoti, rammenta chi sei:
Servi al cielo: al tuo padre obbedisci :
1l suo acciaro.tremendo brandisci;
(gli presenta la spada di Nino.
Egli chirde al suo ﬁgho vendetta:
Egh t’ama alla tomba taspetta
Va: t'affretta a fenre, a pumr
Ars. Si: vendetta: =- Porgi omai -~
{ prende la Jpada.
- Sacro acciar del genitore,
Tu ridesti il wmnio -valore:
Gia di me maggior mi sento:
81, del ciel, nel fier cimento
Il voler si compira.
Oroe e Coro.
Pera Assur,

Ars. Si, I' empio cada.
Oroe e Coro.
Semiramide..

Ars.  Ah! -= & mia madre.
Al mio pianto forse il padre "
Perdonarle ancor vorra:

Oroe e Coro. Ars. 8. vendicato
Al gran cimento Il genitore,
T’affretta ardito, A lui svenato
E dalla tomba Il traditore,
Al soglio avito Pace quest’anima
Placato il padre Sperar potra.
Ti guoidera; Ai dolei palpiti
Con te 1’ Assiria Di gioja , e amore
Respirera. Felice il core
: Respirera. ( par.)
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SCENA V.
Actrio.

Azema , e Mitrane.
Mitr. Calma Principessa.
Aze. Cerchi invano coafortarmi, o Mitrane.
Mitr, To ti compiango :
E sola tu non sei
La misera in tal di.-
Tutto perdei
Lo sappia Semiramide tiranna
Essa in Arsace, oh Diol tutto m’ invola
1l mio ben , I"idolo mio.

Aze.

SCENA VI.
Idreno Coro , e detti.

Idr. Arsace, giusto Giell che intendo ed io
' E tu ingrata e tu puoi! _
A lui serbare ancor gli affetti tuoi,
Spose il sai pur Arsace

Or fia di Semiramide. L

Ma stretto il nodo ancor mon &
Ma la Regina

Sposa a me ti destina.

Obbediro al suo cenno =--

E la tna mano..

La mano avrai se la mia man. -
Tu brami. ==

Aze.
Idr.

Aze.
Idr.
Aze.

Idr.
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To bramo, imploro sol,

‘Cara y che m’ ami.

( parte Azema.)
Odimi almen -- Crudele Azema !
Tu mi fuggi cosi -- questa mercede
Tu -rendi all’ amor mio?
Il giuro al Giel , ‘costante
Sino alla tomba io le sard -= né mai
Fia che ponga in oblio :

Le speranze infelici , e Pamor mio.

Coro

Idr.

Coro

Idr.

Ma se avverrd che paga )
Sia dell’ amore il foco,
Le pene sue per gioco
Rammentera il mio cor.
Tu vedrai quel caro oggetto
Render pago il tuo bel cor.
Cara deh attendimi -
Nel tuo bel seno
Volar saprd.
Felici L’ Aure
.Che per té spirano
Felici .1 Zeffiri
Che a t& s'appressano
Cara deh attendimi
Nel tuo bel seno
Volar sapro.
Il Ciel proteggere
Vedrai I’ amore
Che in te destd.
E avventurato
Dirmi potrd
Quando al mio lato "
Ti rivedrod. ,
( partono. )



Sem

Ars.
Sem.

Ars,

Sem.
Ars.

Sem.

Ars,

Sem.
Ars,
Sem,

SCENA VIIL
Semiramid_é ‘e Arsace.

No: non ti lascio. Invano
Cerchi fuggirmi -- Ingrato.
E perchél... e in tal momento.
Ah! tu non sai..
Con gioja io veggo omai
Quel serto che ti.cinse
L’ispirato Pontefice. Ti mostra
Al esultante popolo: Ti miri,
E frema Assur. 2
Assur! Ah, empio ‘spiri:

Si lavi pel reo sangue
11 parricidio orrende,
E si vendichi Nino.

Oh' ciel! Che intendo!
Nino... Che parli ta?

Nino!... Ah, non posso
Quel tremende prodigio, _
Quell’ombra ancora il tuo pensier funesta; -
Calmati, sposo mio...
, Taci: t’arresta:...
Fuggi «- Non l'odi? il ciel freme -- non vedi
Un Nume minaccioso \
Che ci divide, e ti respinge?... = Ah! = vanne:.-
Salvati:

Quai trasporti! - quale accentol...
Non piu: lasciami..,
0 Ch’ io
Ti lasci? ora! Deh! =- Arsace...
( prendendolo per la mano, arre
standolo con passione.
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O Padre miol
(*)(cava il foglio,lo porta alcuore allabocca
Sem. Che foglio & quel che bagni del tuo pianto.

Che fissi con orrorf... , 1
Ars. E orror n'avresti

Se tu sapessi mail..

Ars. (%)

Sem. Da chi I’ avesti ?
Ars. Dai Numi ; ,

Sem. Chi lo scrisse ?

Ars. Spirante il padre mio ;

Sem. Porgilo :

Ars. Trema:

Sem. Obbedisci: lo voglio;. : :
Ars. (¥) Ebben... miseral... leggi. Ah! sia quel foglio
(*) le porge il fdglw
Tl sol castigo almen , pietosi Dei,
Che riserbate a lei.
Sem. (%) Che penetrai! ==
%) ( lascia cadere il foglio.
Tul... qual orror (sicoprecollamano il volto
Ars. Tutto & palese omai. -
( breve silenzio : Semiramide rinviene a s¢
stessa, e con fermezza, € affanno.
Sem. Ebbene,.. a te: ferisci:
Compi il voler d’ un Die:
Spegni nel sangue mio
Un’ esecrato amor.
La madre rea punisci:
Vendica il genitor.
Ars. Tutto su me gli Dei, :
Sfoghino in pria lo sdegno :
Mai barbaro a tal segno
Sara d’un figlio il eor:
In odio al Giel tu sei.
Ma sei mia madre ognor.
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Sem. M’ odia ... lo merto,

Ars, Calmati.
Sem. To gia m’ abborro =- Svenami :
Figlio di Nino!".
Misera !

Ah tu mi strappi I’ anima:
Ti calma per pieta.
Sem. Piangi? -= La tua bell’ anima

Ha ancor di me pieta!

( guardando : come implorando per=
dono. Ars. si getta fra le di lei brac-
cia, essa lo stringe con lrasporto:
restuno abbracciats.

a 2

Ars.

Giorno d’ orrore!l...
E di contento! ==
Nelle tue braccia,
In tal momento,
Scorda il mio core
Tutto il rigore
Di sua terribile
Fatalita.
Ars. Madre =- addio =--
Sem.

E dolce al misero
Che oppresso geme,
Il duol dividere,
Piangere insieme.
In cor sensibile
Trovar pieta.

T’ arresta -- Oh Dio! ==
Senti.. e dove?

Ars. Al mio destino...
Alla tomba, al padre, a Nino...
Sem. Ei vuol sangue;
Ars. E sangue avra..
Sems E qual sangune
a 2
Ars. Tu serena intanto il ciglio,

Calma , o Madre , il tuo terror.
Or che il ciel ti tende il figlio
Dei sperar nel suo favor:

51

Vb implorar per te perdono,
A Punir un traditor.

Ah! non so di qual periglio
Fier presagio agghiaccia il cor,
Or che a me rendesti il figlio,
Ciel! lo salvi il tno favor:
Ah ! sperar non so perdono,
Troppo giusto & il suo furor.

Dal terribile cimento
A me riedi ]
Si, m’atten

Sem.

a 2
di vingitor.

(partono.)
SCENA VIIIL

Parte remota della Reggia, attigua

al Mausoleo di Nino.

Assur.

Ass. 11 di gix cade. == Ah! sia

L’ ultimo per Arsace. ==

Pera omai quell’audace:

Tuttoil gran colpo affretta. == In quella tomba
Ove Nino da me... da lei gia spinto...

E se lal.. Se quell’ ombral == Vil terrore!...
To. ( varie voci da opposti lati.
Assurl.. _ 4

Quale romore!

Voci
Ass.
Voci Assurl..

Ass. Quai vocil..

Varj Satrapi Assurl...
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SCENA IX.
Satrapi da varie parti, e Assur.
Ass. Eccomi -- Ebbenel... E che recate
Agitati cosi? == Che fu? -- parlate =-
Coro Ah! -- la sorte ci tradi...

Piu di vendetta omai - speme non ¢'¢ =

Non v’ & soglio pilt per te, =-

Ass. Pih vendetta? pin soglio? -- e perché? --
Coro Oroe dal° Tempio esci..

Al popolo, ai guerrier

Da noi mossi a furor =- si presemb. -

Nino , il Ciel parlare ei fe-.

Quel vil popolo atterri...

11 tuo nome desta orror...

gull’Assiria al nuovo di,

Uno Scita regneral...

Ah! la sorte ci tradi

Piu vendetta omai non ¢ é..

Non v’'& soglio pin per te.

Ass. S == vi sara vendetta -- fo vivo ancora:
Io solo basto -- Per ignota via,
Di Nino nella Tomba
La si discende... io solo
L’empio a svenar, a vendicarvi io volo
Trema, Arsace... Ah! -- Che miro?

( 8 avia alla tomba Sarresta ad un
tratto, come colpito da un oggetto
terribile da visione spauentevole.

Su quella soglial.. e che! folle == deliro?
( favanza e con raccapriccio.
Qual mano. , man di ferro mi respingef...
E chi? Desso! Oh quai sguardi! un brando ei stringe
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Savventa a me fuggiamo, Ah, Ch’ei m’atresta
Lasciami == Il crin m’afferra ==
D’ un pie sfonda la terra ==
L’abisso... el me l'addita...
Ei mi vi spinge... Ah=no... Ciel! - 'né poss’ io
Da lui faggir?.. Come salvarmi, oh Dio,
Dech... ti ferma... ti placa... perdona.,,
Togli a me quel terribile aspetto:
Quell’ acciaro gia sento mel petto:
Quell’abisso mi colma d’orror —-
Alla pace dell’ ombra ritorna.,..
Ah, pieta dell’ oppresso mio cor.
Coro. (sotto voce, osservandolo)
E che avvenne =- a chi parla?.. ei delira
Geme -- smania,.. affannoso sospira...
Che mai turba, atterrisce quel core.
(accostandosi a lui) Ah Signorl... Assux?

Ass. Tacete =-
Oh... fuggite -=
Coro Su, ti senoti...
Ass. Ei mipaceia... lo vedetel...
Coro Chi?...
Ass. V’& ancor?...
Coro Tu sol con noi
Qui tu sei:
Ass, Ma come? -= e voil.. (rianimandosi

La... finor -- spari -- respiro. -=

Fu delirol... un sogno! -= ed iol..

Io & un’ ombra! Oh, mio rossor! —

Se un istante delirai,
Se a voi debole sembrai,
D’ un’ avverso Dio fu incanto...
Ma atterrirmi invan tentd..
in




Que’ Numi furenti...
Quell’ ombre frementi...
L’orror delle tombhe
Vo ardito a sfidar. Coro

iJ¢’ Numi, del fato,
Dell’ ombre, di morte
Quest’anima forte Un’anima forte
Sapra trionfar. Sapra trionfar,
Assur entra ardito, il Coro si disperde.

De’ Numi, del fato,
Dell’ ombre , di morte

SCENA X,
Mitrane, Arbate con Guardie

Mitr.(*y O nero eccesso! -=- Il suo furor insano
(*) da opposta parte; tutti guardinghi.
Violar osa il traditor: I’angusta
Santith delle toinbe: ~= Circondate
Voi questi luoghi. == La rimanti, Arbate,
Pronto a piombar su que’ ribelli -- Io volo
A prevenirne la Regina -- Ah, questa
Notte d’ orror a lei non sia funesta!
Arbate, e le Guardie si ritirano,
Mitrane d’altra parte.

SCENA XI.

Interno sotterrano del Maunsoleo di Nino. L’Urna
che contiene le ceneri di Nino & nel mezzo.

I Magi discendono: alcuni sono armati di pugnale:
avanzano declamando il seguente
Coro Un traditor,
Con empio ardir,
Minaccia penetrar, a reo disegno,
Fra questi sacri orror,
Morte all’ indegno.

Lontano romor...
Dubbio aggirar
S’ode d’ incerto pié..,
Chi mai sara?
alcuni  Ah, forse il giovin Re.
altri Se fosse il traditor
In tanta oscarita
O Dio vendicator
Scoprilo al mio furor,
L’ empio si svenera..
Cadra... morra...
si disperdono, e sascondono fra le volte,
poi Oroe con Arsace.
Ninia Qual densa notte! -- ove scendiamo, e guale
Invineibil terror Palma m’assale. ~
Un racecapriccio... Un fremito... Un orrendo
Presagio... che m’agghiaccia... Io non saprei
Terché... ma piango...
Oroe Al grande istante or sel.
Snuda quel ferro -- ardire.
Non pensar che a ferire.
Ninia Ma chi ferir deggio ?
La vittima dov’ &7 =-
Oroe La guida un Dio: si ritird.
Ninia Tremendamano.., Ah,ilsolo Assur. Oh padre.
8i, a pi¢ della tna tomba
A te lo immolerd.
va aggirandosi, e si perde di vista.
Assur si presenta da parte opposta.
s ! Fra questi orrori,
Furie , che m’ agitate,
Peggete i passi miei, |’ acciar guidate. ==
Orgoglioso rival, a mie vendette
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T’ abbandona la sorte: ==
Qui troverai la morte...
E la tomba,
va sperdendosi fra le volte, Semi-
ramide dal fondo.

Sem. Gia il perfido discese:
Fra queste opache tenebre celato
Attende la sua vittima: nmia armato |
E il braccio d’'una madye -- O tu... che sposo
To pitt nomar non oso, accogli intanto
D’ un cor pentito, e desolato il pianto,
Al mio pregar t’ arrendi:
11 figlio tuo difendi:
Perdonami una volta,
Abbi di me pieta.
resta sospirosa a pié della tomba di Nino.
Ninia Dei, qual sospiro!
Padre... sei tn?
Ass. Dove m’ aggiro?
Sem. Oh cielo. =-
Ass. ‘Chi geme Ah... forse!
Ninie Oh madrel.,.
Sem, Io tremo...
Ass. Io gelo.
a 3 I’ nsato ardir...

Il mio valor dov’ &7 ==
Dov’ & il mio cor ?...
Ah! li sento languir T
In tanto orror. --
Che mai sara di me? ==

Che far dovra?
Miserg oh Dio, nol so...

L’usato ardir, ==

. 57
restano in analoghe attitudinidi terrore,
e di affanno.
Oroe Ninia , ferisci. ==

Ass. Ninia..
Ninia Assur...
Sem. Il figlio...
Ass. Arsace, ==
Ov’ &t..
Ninia Pera...
Sem. Si salvi...
cercandosi fra U escurita.
Ninia Padre mio,
Ecco la tua vendetta..,
mentre tenta ferire Assur, che lo cerca in
altra parte, Semiramide se gli presenta,
ed egli la ferisce credendola Assur.
Iniquo... mori...
Sem. Oh Dio..

Oroe Magi... Guardie, di Nino...
. compariscono in gruppi i Magi con
fiaccole, e le guardie.
L’ uccisure arrestate -=
segnando Assur, che rimane sorpreso.
Ninia in Arsace, il vostro Re mirate --
tutti si prostrzno avanii Ninia.
Ass. Egli Ninia 7 «= Oh destino, -=
Ninia Tua vivi? -- Ma chi dunque io la svenai!
E questo sangue
Oroe . 1l cielo & pago emai :
Compiuta e la vendetta ==
Vieni =- Colui sia tratto alla sua sorte, --
Ass Pin orrendo a me di morte
Tt il vederti mioRe == Ma.. Oh gioia,-- ancora
' nel partire fra le Guardie, s avvede di
Semiramide estinta dietro la tomba.



Di me piu disperato
Posso lasciarti -= La, superbo: mira:
Contempla I’ opra tua.. Guarda chi spira ==

Oroe Ah, no..
Ninia Lascia:

E tua madre:
vien condotto dulle guardie.

Ninia (¥) Mia madre!., ed io? = Che orror! ed io potei..

con raccapriccio ed angoscia..
Ma voi, barbari Dei, voi che guidaste
La destra... i colpi! Ah, dov'e quell’acciaro?
Rendilo al mio furore:
Odiosa , funesta
E a me la vita omai..."
cerca ferirsi: & trattenuto da Oroe, fra
le di cui braccia sabbandona svenuto.
Oroe e Coro”
Ferma...
Altri
T’arresta.
Coro generale.
Vieni Arsace, al trionfo alla Reggia,
Del .dolore all’ eccesso resisti:
Tua de’ Numi al volere servisti;
Iieta omai fia I’Assiria con' te.
Vieni, il popolo esulta: festeggia
Vegga, adori il novello suo Re.
la scena si riempie di Satrapi, Grandi
Popolo: quadro analogo.
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Fine del Melo-Dramma tragico.




